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La séance est ouverte a 18 h 10.

QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOMVE DE TOUTES LES PERSONNES SCUM SES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTI ON OU D EMPRI SONNEMENT, EN PARTI CULI ER :

a) TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS

b) ETAT DE LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS
CRUELS, | NHUVAI NS OU DEGRADANTS

C) QUESTI ON DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES

d) QUESTI ON CONCERNANT UN PROJIET DE PROTOCOLE FACULTATI F SE RAPPORTANT A LA
CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS CRUELS,
I NHUMAI NS OU DEGRADANTS (point 8 de |'ordre du jour) (suite)
(E/CN. 4/ 1997/ 4 et Add.1, 2 et Corr.1 et Add.3, 7 et Add.1 a 3 et Corr.1,
25 et Add.1, 26, 27 et Add.1, 28, 29 et Add.1, 30, 31 et Add.1l, 32 a 34,
55 et Corr.1, 103 et 104; E/CN.4/1997/NGJ 3, 4, 7, 8, 20, 22, 23 et 29;
E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1996/ 16, 17, 19 et Corr.1l et Add.1l; A/51/465 et 561)

1. M _ULUCEVI K (Observateur de |la Turquie) souligne que | e Rapporteur
spécial sur la pronption et |la protection du droit a la liberté d' opinion et
d' expression a constaté dans son rapport sur sa mission en Turquie que le
Gouvernement turc était confronté a la difficile tache consistant a protéger
tous les citoyens de | a République turque contre le terrorisme sans pour
autant porter atteinte & leurs droits de |'honmre. Malgré |a canmpagne
terroriste sévissant depuis une dizaine d années en Turquie, |e Gouvernenment a
ms en route en 1990 un processus de réforne qui a pris de |'anpleur en 1995
lorsque | e Parlement a amendé |le préanbule et 14 articles de |la Constitution
dans | e souci, notamment, d'assurer une plus grande participation de |a
société civile a la vie politique. Ces anmendenments ont été suivis des

nodi fications apportées a la loi antiterrorisme, avec pour résultat un

él argi ssenent consi dérable du chanp de la liberté de pensée et de la liberté
d' expression et la libération de pres de 300 personnes condammées

ant éri eurenent pour délit d' opinion

2. Le Gouvernement et |e peuple turcs sont trés sensibles aux all égations
faisant état d' actes de torture et de disparitions. La Constitution turque
interdit la torture aussi bien que les nauvais traitements et |la | égislation
en vigueur en Turquie qualifie d infraction les faits de torture; le
Gouvernenent turc a néannpins estim nécessaire d'introduire certai nes nmesures
conpl énentaires visant a enpécher que de tels abus ne se produisent et la lo
entrée en vigueur le 12 mars 1997 a pour objet principal d en finir avec la
pratique de la torture partout dans |le pays. Les délais de garde a vue et de
détention provisoire ont été alignés sur |es normes européennes et |'acces a

| " assistance juridique est garanti aux détenus a tout nonment; la loi a de plus
réduit |la conpétence des cours de sécurité de |'Etat aux crimes contre
["intégrité et |'autorité de |'Etat.

3. Dans | e cadre du processus de réforne, une unité spéciale a récement
été chargée d' étudier les allégations faisant état de disparitions et a déja
formul é des concl usi ons concernant 187 affaires nentionnées dans le bulletin
de | ' Association turque des droits de |'home, estimant que |a majeure partie
de ces all égations n'étaient pas docunentées.
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4, La Turquie a coopéré, et continuera de coopérer, avec |le systéene des
droits de |'homme de |'ONU et n'a | aissé sans réponse aucune des

conmuni cations lui ayant été adressées par des rapporteurs spéciaux. La
récente visite du Rapporteur spécial sur la pronotion et la protection du
droit a la liberté d opinion et d' expression atteste cette attitude
coopérative de la Turquie, qui exam nera avec soin | es observations et
recommandati ons fornul ées dans son rapport aussi équilibré qu' objectif.

La Turquie estine dans |'exercice de | eur nandat que | es rapporteurs spéci aux
doi vent adopter une attitude propice a une coopération constructive entre le
systéne onusien et les différents pays car s'ils ne tiennent pas conpte de |la
teneur des réponses fournies par les pays a |leurs questions, s'ils continuent
dans | eurs rapports a donner |'inpression que certains groupes terroristes
sont des partis politiques |égitinmes ou s'ils se risquent dans ces rapports a
nodifier les nons de certaines villes situées dans des pays nenbres de |' ONU
en affichant ainsi un parti pris a leur encontre, alors la Turquie craint que
la pronotion de |a coopération entre |es pays et |le systéenme des droits de

| " homme de |' ONU ne s'en trouve conpliquée.

5. M KUZNAR (Cbservateur de |a Pologne) note que |'ONU a fait beaucoup
contre la pratique de la torture nmais que c' est encore insuffisant puisque ce
phénomene persiste dans de nonbreux pays, dont certains Etats menbres du
Conseil de |'Europe. L'action de |I'ONU contre la torture devrait étre axée sur
I e renforcement des mécani snmes de surveillance et de prévention, |la tache
prem ére pour elle étant d'engager tous les Etats a ratifier |Ia Convention
contre la torture ou a y adhérer et a demander aux Etats parties de retirer
leurs réserves. La noitié seulement des Etats Menbres de |' ONU étant couverts
par | e mécani snme prévu dans |la Convention, |'ONU devrait rechercher d' autres
noyens de déterminer s'il y a des cas de torture et |la procédure prévue dans
la résolution 1503 pourrait étre utilisée systématiquenent a cette fin - ce
qui n'est pas encore |le cas alors que dans de nonmbreux pays |'anpleur de |la
torture le justifierait - tout en évitant que cette procédure ne soit invoquée
abusi venent pour des affaires ne dénotant pas de violations nassives des
droits de |I' horme. Ensuite, |a Conm ssion des droits de |'homme devrait
demander au Groupe de travail chargé d' él aborer un projet de protocole
facultatif se rapportant a |la Convention contre la torture d' accél érer ses
travaux. Le but principal du protocole est la nise en place d' un mécani sne de
prévention consistant en un systéne d'inspection et de m ssions effectuées
dans les Etats parties au Protocole. Il est regrettable de constater qu'un
petit nonmbre de dél égati ons bl oquent | es négociations en se préval ant

abusi venent de la notion de souveraineté et en déformant |le sens du terne
non-ingérence. L'insistance avec laquelle elles exigent un "accord préal abl e"
a chaque mission est a |'évidence en contradiction avec |'objet du protocole
et suscite la légitine inpression qu'elles font de | eur meux pour enpécher
dans |la pratique toute prévention par le biais d un tel protocole. C est

égal ement en contradiction avec le principe de non-sélectivité que ces

dél égations i nvoquent - de nani ére erronée - deux principes énoncés dans |a
Charte des Nations Unies alors qu' elles en ignorent d autres plus pertinents,
en particulier en |'occurrence le principe d autodéterm nati on des peupl es.
Chacun sait qu'un grand nonbre de cas de tortures sont liés a la lutte pour

| " aut odét ermi nati on dans sa dinension interne ou internationale.

6. Dans | a résolution que |a Conmi ssion est sur |e point d adopter, il |ui

faudrait expriner sa profonde préoccupation face a |a persistance de |la
torture et indiquer clairenment au Groupe de travail qu'il ne doit pas se
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| ai sser décourager par |le petit nonbre de ceux qui veulent réduire |'ONU a

| "i mpui ssance face aux actes de torture. La dél égati on pol onai se appui e sans
réserve la résolution générale relative a la torture et aux autres traitenents
i nhurmai ns; elle souscrit pleinenent aux recomandati ons préconi sant

d' accroitre |'efficacité du Rapporteur spécial et des autres organes et

mécani smes et est favorable & |'idée avancée dans le projet de résolution

tendant a établir un rapport sur la torture dans | e nonde.

7. Mre BAUTI STA (Philippines) prend | a présidence.

8. Mre GAMNMESI A (Observatrice du Cameroun) rappelle que | e Caneroun est
Partie a la plupart des instrunments internationaux relatifs aux droits de

" homme et a figuré au nonbre des pionniers de |'évolution vers |a
dénocratisation et le nmultipartisne en Afrique subsahari enne anorcée en 1990.
En décenbre 1990, a été pronul gué un ensenble de |lois ouvrant une ére de
liberté et | e Canmeroun conpte nmintenant plus d'une centaine de partis
politiques, la liberté d expression y est garantie et |les journaux privés
proliférent dans |'ensenble du pays. Le 18 janvier 1996, |e Caneroun a amendé
sa Constitution de 1972 en instituant un pouvoir judiciaire et consolidant
ainsi le principe de |la séparation des trois pouvoirs. Les droits et |ibertés
fondanental es font parties intégrantes des dispositions de fond de

la Constitution et sont de ce fait invocables devant |es tribunaux.

9. En décenbre 1996, |e Code pénal canerounais a été anendé afin d'vy
inclure la définition du crinme de torture. Le Canmeroun ne conpte actuel | enent
aucun prisonni er de conscience; toutes |es personnes arrétées et détenues dans
I e pays I e sont en raison d'infractions de droit comun. Le droit d' un suspect
ou d'un accusé a choisir un conseil et a accéder a des soins nmédicaux gratuits
sont reconnus et garantis. Les déclarations d un accusé obtenues sous |a
contrainte ne sont pas recevables par un tribunal et |les représentants de

| " ordre suivent périodi quenent une fornmation aux droits de |I'home. Les

magi strats conpétents effectuent des inspections surprises pour vérifier que

| es dispositions en nati ére de détention sont respectées et déceler

d' éventuel s abus. La Conmi ssion nationale des droits de |'honme mse en place
par décret en 1990 est dotée de pouvoirs étendus dans ce donmmi ne.

10. Aucun cas de disparition forcée ou involontaire n'est a déplorer

au Cameroun a |'heure actuelle. Pourtant, certains opposants politiques

souci eux de s'attirer la synpathie de |a comunauté internationale font
parfois état de telles disparitions et il arrive que certains organes | ancent
des accusations contre | e Gouvernenent sans avoir procédé aux vérifications
voul ues. Le Canmeroun juge ainsi inacceptables les affirmations du Rapporteur
spécial sur la torture figurant a la page 14 du docunment E/ CN. 4/1997/7/ Add. 1,
qui senblent inspirées par |a propagande des partis opposés au Gouvernenent et
sont dénuées de fondement. Au Caneroun, tous |les individus sont en effet
soums alaloi et le fait d étre nenbre d un parti politique ne peut étre

i nvoqué pour bénéficier d une imunité. L' arrestation de plusieurs personnes
appartenant au néne parti politique n'est pas |la preuve de nenées contre |es
partis d' opposition et il convient de souligner que | es personnes nentionnées
dans | e rapport du Rapporteur spécial étaient soupconnées d'infraction a la

| oi du pays et ont été rel achées peu de tenps apres leur interrogatoire.

11. A |l a page 21 du rapport du G oupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires (E/CN. 4/1997/34), il est fait état de six
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di sparitions en 1992. Le Gouvernenent n'a cessé de dénentir ces affirmations
et aucune preuve vérifiable n'a du reste été produite pour |les étayer. Les
organes conventionnels et | es ONG oeuvrant contre la torture et les autres
traitenments cruels, inhumains ou dégradants devraient traiter avec une grande
circonspection les all égations d' atteinte aux droits de |I'hone pour éviter de
porter atteinte a |'inage des Etats sur |la base d'all égati ons nmensongeres.

12. Les droits de |'homme, |a dénocratie et |e dével oppenent sont corrél és;

| e dével oppenent constitue une condition sine qua non pour |'exercice effectif
des droits de |'homme et la pratique de |la dénocratie. Le dével oppenent est
une obligation inconbant a |I'ensenble de |a comunaut é internationale - pays
dével oppés comme pays en dével oppenment - nmais | es pays dével oppés i nposent aux
pays en dével oppenent certaines conditions pour |les soutenir et en formulent
de nouvelles | orsque | es anciennes ont été renplies. L' équité devrait
prévaloir ici et le Caneroun est fermenent convaincu que |les résultats ou tout
autre critére fixés come condition pour un engagenent des nations dével oppées
doi vent s'appliquer & toutes |les nations égalenment et qu' une fois les
conditions renplies | es avantages en découl ant devraient étre accordés a
toutes |l es nations néritantes, équitablement et sans biais.

13. La dél égation canmerounai se estine certaines questions en rapport avec
les droits de |I'homme anachroni ques vu |'évol ution des choses et engage donc
| a Commi ssion a consacrer une réflexion en profondeur aux deux él énents

sui vants en vue de |'adoption d' une résolution, a savoir : conserver

| " expression "droits et obligations de |'home" pour se référer aux activités
des organes des Nations Unies - dans |'esprit de |"article 29 de |la

Décl aration universelle des droits de |I'honme et de |'article 27 de

la Charte africaine des droits de |'home et des peuples; renplacer par

"conpl énentarité" le terne "égalité" s'agissant de la relation entre hommes et
femrmes car | e concept d' égalité entre honmes et femmes senble contradictoire
en lui-ménme et détaché de la réalité.

14. Mre CGENEFKE (Conseil international pour la réadaptation des victines de
la torture - IRCT) dit que |I'IRCT rassenbl e des professionnels de |la santé du
nonde entier qui depuis une vingtaine d années nenent dans un esprit
apolitique une action visant a réadapter les victinmes de la torture d' Etat,
sévi ssant encore dans un tiers des pays du nonde. Bon nonbre de ces
prof essi onnel s sont souvent exposés par |eur action a devenir victinmes; ils
ont désespérénment besoin de protection ainsi que d' un soutien financier

La Commi ssion des droits de |'homre peut faire beaucoup, tout d' abord par
["intermédiaire du Fonds vol ontaire des Nations Unies pour les victines de |la
torture, lequel n"a recu cette année que 1,2 mllion de dollars, ce qui est
scandal eusement peu par rapport aux besoins. De plus, en contribuant au fonds
| es pays donateurs affichent |eur dégo(t face aux dictatures recourant a la
torture et |'argent versé concourt - par le soutien noral qu'il reflete -

a protéger |es nonbreuses personnes luttant contre la torture tout en
favorisant | e processus de dénocratisation. Ensuite, 102 pays seul enent ont
ratifié |l a Convention des Nations Unies contre la torture et sa mise en oeuvre
| ai sse en outre & désirer, en particulier en ce qui concerne |'article 10

pui sque trés peu des pays ayant ratifié |la Convention dispensent

syst émati quenent une formation a la lutte contre la torture aux catégories de
fonctionnaires concernés. La mse en oeuvre de |'article 14, prévoyant une
réparation norale, nonétaire et médicale pour les victines est égal enent

i nsati sfai sante. Appliquer ces deux articles n'est pourtant pas difficile vu
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| es connai ssances et conpétences accunul ées dans ce domai ne. Ce ne sont donc
pas les textes qui font défaut nmais la volonté d agir et la Commission fait en
fait trées peu de choses dans la pratique.

15. M _SOITAS (Organi sation nondiale contre la torture) souligne que c'est
sur la capacité de |la Commission des droits de |'homme a nettre un terne aux
pratiques de la torture, de |'exécution sonmmire et de |la disparition forcée
que | ' opinion publique juge de |'efficacité et de la crédibilité de |'ensenble
des meécani snes internationaux destinés & assurer la protection et |la pronotion
des droits fondanentaux. O, force est de constater que quel ques situations
que la Commission a eu a traiter ces derniéres années illustrent

dramati quenent | es carences de |'action internationale en |la nmatiére.

16. En ce qui concerne |la Turquie, les cas que traite |' Organi sation
nondi al e contre la torture | a condui sent aux nénes concl usions que le Comté
européen pour la prévention de la torture et des peines ou traitenents

i nhurmai ns ou dégradants, a savoir que la pratique de la torture et d' autres
formes de nmauvai s traitenents graves de personnes détenues par |la

police - suspects de droits conmuns et personnes détenues en vertu de la

| égi slation contre le terrorisne - restent |argenment répandus, en particulier
au stade de |a garde a vue, nalgré la nultitude d'instructions et de

circul aires adoptées par les autorités turques. Au Sri Lanka, au cours de

| " année écoul ée des cas de torture, de viol, d' exécution sommire et de

di sparition forcée ont continué d' étre dénoncés par |es organi sations de
défense des droits de |'home et |'OMCT a méne dlO renoncer a inviter des
victimes a présenter un ténpignage des atrocités subies face a la crainte
expri mée par ces victinmes de représailles a |'encontre des nmenbres de | eur
famlle, ce qui en dit long sur la perte de confiance de | a protection que
peut offrir la principale instance internationale chargée de |a protection et
de la pronotion des droits de |'homme. Les informations dont |'OMCT di spose
concernant |la mani ére dont la justice est actuellenment rendue au Rnanda ne
peuvent que conduire a un profond pessimsne quant a |'évolution de |a
situation. Nonbre d' auteurs du génocide a |'encontre de la nminorité tuts
demeurent inpunis alors que des personnes qui n'avaient comms d autres crines
que d' essayer de se soustraire a la folie meurtriére se voient arrétées sur |la
base de vagues accusations et soum ses a des conditions de détention

i nacceptabl es. Dans le cas du Burundi voisin, il est a craindre que |les

décl arati ons et résolutions adoptées restent sans effet. Le Rapporteur
spécial sur le Burundi a qualifié la situation actuelle de génocide "au
conpte-gouttes”. L' OMCT ne peut confirmer cette vision qui s'appuie sur des

t énoi gnages fiables faisant état de torture et de nmassacres. La Conm ssion a
fini par nommer un Rapporteur spécial sur le Zaire nmais, prise tardivenent,
cette nmesure se révele notoirement insuffisante; aprés des décennies de

vi ol ati ons massives des droits de |'homre, |le Zaire sonbre dans | a guerre
civile. Les informations solidenent docunentées n'ont pourtant pas manqué sur
la nature du réginme et |a encore les institutions internationales n'ont jamais
pu adopter des nesures pour faire respecter |es résol utions adoptées.
L'attribution & Mgr Belo et M Ranps-Horta du Prix Nobel de la Paix 1996

mani festait une reconnai ssance internationale de la lutte nenée par |es

habi tants du Tinor oriental pour que soient respectés leurs droits et |eur
dignité et on ne peut que déplorer que le tenps ne soit pas encore venu

d' entendre & la Commi ssion des droits de |'home la voix des victinmes qu'ils

représentent.
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17. M_PAPPALARDO (France-Libertés) attire |'attention de |a comm ssion sur
la multiplication des détentions et enprisonnenents arbitraires, en
particulier en Tunisie. Les pratiques rel evées ces derniéres années prouvent
que la Tunisie continue a violer la plupart des traités internationaux
relatifs aux droits de |"homme qu'elle a ratifiés. Les arrestations et |es
détentions arbitraires, les tortures et les nauvais traitenments, |es jugenents
i néquitables et | es harcélements systénmtiques visant les dirigeants de partis
d' opposition, |les défenseurs des droits de |'homme et |es avocats ont pour
objet de les intimder et de les réduire au silence sous prétexte de lutte
anti-intégriste. Les autorités tunisiennes harcélent également les ONG qu
jouent un réle essentiel dans |la pronpotion de tous les droits de |I'honmre.

Le Président de |a section tunisienne d Amesty International a ainsi subi des
contrdles et été interpellé et interrogé a propos des activités de cette
section. Al'issue de son intervention |I'an passé devant |a Conmi ssion
France-Li bertés avait recu de la M ssion permanente de Tunisie a Genéve une
lettre par laquelle sa Présidente était invitée a "prendre une neilleure
connai ssance sur place". Malgré la réponse positive de France-Libertés, cette
invitation n'a janmais été confirmée, ce qui donne a croire que |es
responsabl es tunisiens ont quel que chose a cacher. En octobre 1994, |le Comité
des droits de |'homme s'est dit préoccupé par |'écart grandi ssant entre la lo
et la pratique en ce qui concerne les garanties et |la protection des droits de
" homme en Tunisie et France-Libertés demande donc a | a Commi ssion des droits
de |'home de nettre tout en oeuvre pour remédier a cette situation et faire
en sorte que | es organi sati ons non gouvernenental es de défense des droits de

| " homme pui ssent se rendre sur place pour faire leur travail et apporter un

t énoi gnage obj ecti f.

18. France-Li bertés souhaite égalenent attirer |'attention sur la détention
arbitraire de personnalités de la société civile éthiopienne - journalistes,
chefs religieux, syndicalistes - et rappeler qu en Birmani e Aung San Su Kyi

est toujours maintenue en résidence surveillée et qu'en Turquie Mre Leyla Zana
est toujours injustenent enprisonnée.

19. Mre LUONG THI NGA (Pax Romana) rappelle que | e Gouvernenent vietnam en
apres avoir longtenps nié |'existence de prisonniers politiques, a reconnu

of ficiell enent devant |la Conmission en février 1995, que plus d'un mllion de
col | aborateurs de |'ancien régi ne sud-vi etnani en avai ent été internés un
certain tenps dans des canps de rééducation. Au lieu de recevoir une
rééducation, les prisonniers politiques sud-vietnaniens internés
arbitrairenment pendant de nonbreuses années sans étre jugés ont subi des
traitenents cruels, inhumains et dégradants, dont le plus atroce est
["utilisation de ces prisonniers pour des opérations de dém nage. Au lieu de
faire appel a la solidarité internationale pour |'aider & élimner |es mnes
anti personnel |aissées sous le sol vietnamien par les différents belligérants
pendant |es 30 années de guerre, |e Gouvernenment vietnam en a envoyé ces
prisonniers politiques sur |es chanps de mines en sachant pertinement qu'ils
devaient travailler a |'aveuglette a nmamins nues. D aprés |es ténpignhages de
survivants, nonbre de ces nal heureux ont été atrocenent mutil és ou tués dans
ces opérations de dém nage. Pendant que ces prisonniers souffraient dans |es
canps, leur feme, leurs enfants ont été expul sés de force de |eur foyer,
déport és dans | es nouvell es zones économ ques - en fait des canps de travaux
forcés dégui sés pour |la population civile - leurs biens ont été confisqués et
pis encore un certain nonbre de fenmes de prisonniers politiques ont été

viol ées par les cadres du parti communiste vietnam en. Si |e Gouvernenent
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vietnanm en nie ces faits, elle se dit disposée a comruni quer aux autorités
conpétentes de |' ONU | es coordonnées des témpins sous | e sceau du secret car
des représailles risquent d étre exercées sur |les nenbres de leur famlle
vivant au Viet Nam

20. Mre JOSEP (Pax Romena) signale qu' au Pérou, |le 26 aolt 1996, des soldats
de la base nmilitaire "Monzéon" a la recherche de |a dénonmée Juana Aguirre et
ne la trouvant pas dans son village de Huancaram ont arrété toutes les femes
portant | e méne nom ainsi que leurs enfants. Trois jours plus tard, pour
nettre un terne a cette injustice Mre Juana Aguirre s'est présentée

vol ontairement avec sa fille agée de 5 ans et toutes deux ont été arrétées.
Dans |la nuit Mre Aguirre a été torturée et violée par un |lieutenant de |'armée
péruvienne qui |'a ensuite renise a d autres soldats come prise de guerre.

La fillette a également été victine de nmauvais traitenents. Ces personnes ont
ultérieurenent arrété un honme dont |e cadavre a été découvert quel ques heures
plus tard. Du fait de la loi d amistie adoptée par |e Gouvernenent péruvien
des crines anal ogues restent inmpunis alors que le Conité des droits de |I'home
a estimé que ce type d amistie était inconpatible avec |'obligation des Etats

de veiller a ce que de tels actes ne se reproduisent pas a |"'avenir. Il serait
donc bon que | a Conmi ssion des droits de |'home adopte une déclaration
condammant |'inmpunité dont |es auteurs de violations des droits de |'honmme

j oui ssent au Pérou

21. M_VITTORI (Pax Christi International) fait état de plusieurs cas

tragi ques survenus au Tinor oriental et au Kosovo, consignés dans un texte ms
a la disposition de | a Conmi ssion, puis donne |ecture d' un nmessage adressé par
Monsei gneur Belo - Prix Nobel de la Paix 1996 - attirant |'attention de la
Comm ssion des droits de |'homme sur la situation des détenus au Tinor, qu

en reégle générale, sont torturés, giflés, bourrés de coups de pied et de
poing, et affirmant que la situation des droits de |'home ne s'anméliore pas
au Tinor oriental.

22. Mre BAUER (Article XIX) accueille avec satisfaction |le quatriéme rapport
du Rapporteur spécial sur la liberté d opinion et d expression. Etant donné
gque le droit de rechercher, de recevoir et de diffuser |'information est

| e plus souvent nenacé durant |e processus électoral - en particulier dans

| es pays ou la dénocratie et le principe du pluralisne politique ne sont pas
encore fernenent établis - Article XI X demande que | e Rapporteur spécial nette
en place, avec |les organes intergouvernenmentaux et |es organi sati ons non
gouver nenent al es concernées, dans | es pays de cette catégorie ou des élections
doivent avoir lieu d'ici a la fin de |'année, un dispositif visant a s'assurer
que la | égislation, la pratique, les politiques et |les mesures adninistratives
ayant des incidences sur la conduite d' élections libres et |oyales ainsi que
sur le droit de recevoir et de conmuni quer de |'information sont conpatibles
avec les nornmes internationales. Article Xl X demande en outre au Rapporteur
spéci al d' anal yser dans son prochain rapport |la maniére dont les lois sur
|"accés a |'information pourraient et devraient faciliter la participation
populaire, et d'y fornuler des observations sur la protection des sources

d' i nformati on des personnes écrivant sur des affaires en rapport avec
["intérét public et diffusant des rensei gnenents que | es gouvernenents
s'efforcent d' étouffer dans un prétendu souci "de nmintien de la discipline

ou de |'ordre et de la stabilité politique"
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23. Article XI X souhaite par ailleurs appeler |"attention du Rapporteur
spécial sur la décision du Départenent de |'infornation de |'ONU de faire

payer a partir du 3 mars 1997 aux ONG agr éées un nmontant annuel de

1 125 dollars pour avoir acces au systéne de di sque optique. Cette décision
est déplorable et Article Xl X s' oppose par principe a tout systeme de pai enent
de cet ordre car les "peuples des Nations Unies ont le droit de recevoir

sans payer et par tout média de leur choix |'ensenble des docunents produits
par |' ONU appartenant déja au domaine public". Article Xl X appelle donc le
Rapporteur spécial a faire usage de ses bons offices pour qu' un ternme soit

ms imédi atenent a cette pratique si la décision a déja été m se en oeuvre
ou de renoncer a une telle démarche dans |le cas contraire.

24. Mre RI SHVAW (Commi ssion internationale de juristes) constate avec

i nqui étude que, malgré les privileges et |I'imunité dont bénéficie le
Rapporteur spécial de |'ONU sur |'indépendance des nmgi strats et des avocats
en vertu du droit international, une instance civile a été engagée contre lu
devant un tribunal nmelaisien. Le Centre pour |'indépendance des mmgi strats et

des avocats de |la Conmission internationale de juristes joint sa voix a celle
du Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies pour appeler le
Gouvernenment mal ai sien a respecter ses obligations internationales et espére
que cette affaire pourra étre régl ée sans avoir a en saisir |la Cour
internationale de Justice. Les travaux du Rapporteur spécial deneurent
nécessaires, come |le confirnent |es conclusions du rapport annuel du Centre
qui fait apparaitre qu'en 1996 au noins 462 juristes ont fait |'objet de
représailles, dans 52 pays, pour s'étre acquittés de |eurs obligations

prof essi onnel | es.

25. En Col onbie, un an aprés sa mise en place, |'antenne du Haut Conmi ssaire
aux droits de |'honmme n'est toujours pas opérationnelle et, selon |la
Conmi ssi on col onbi enne de juristes, pour les crimes politiques |'"inpunité

atteint pratiquenent 100 p. cent. Le Pérou a adopté des décrets qui vont

a |l'encontre de | a bonne adm nistration de la justice. Au Nigéria, le
Gouvernenment n'a toujours pas abrogé |les décrets établissant des tribunaux
spéci aux et suspendant |es garanties constitutionnelles. Au Bahrein, la
conpétence des cours de sreté de |'Etat aurait été étendue a des infractions
auparavant du ressort des tribunaux ordinaires, notamment |'incendie
volontaire et les voies de fait sur fonctionnaire; |la présonption d'innocence
n' exi ste de plus pas devant ces tribunaux, qui siegent a huis clos et

n' enquétent pas sur les allégations de torture. En Turquie, |le systene de

tri bunaux de sécurité de |I'Etat deneure une source de préoccupation; des
écrivains, journalistes, mlitants des droits de |'home et avocats sont
traduits, en général au titre de |'article 8 de la loi antiterrorisne, devant
ces tribunaux qui adnettent |es aveux arrachés sous la torture. Au Brésil, la
police est inpliquée dans de graves atteintes aux droits de |'home, notamrent
| " exécution extrajudiciaire d enfants de la rue et des actes de torture.

En Ethiopie, plus de 70 juges ont été révoqués en 1996 en viol ation des

di spositions constitutionnelles et autres applicabl es.

26. La Commi ssion internationale de juristes accueille avec satisfaction

| e rapport du Groupe de travail sur la détention arbitraire et préconise

d' élargir son mandat afin de |I'habiliter a exam ner les affaires d arrestation
conme de détention, nménme |lorsqu' un juge interne en est saisi
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27. La Conmi ssion internationale de juristes demande en outre a la

Commi ssion de faire distribuer le projet de principes et directives de base
concernant le droit a restitution, a indemisation et a réadaptation des
victinmes de violations flagrantes des droits de |'homme et des libertés
fondanent al es, établi par |'anci en Rapporteur spécial chargé de cette
question, M van Boven, auprés des gouvernenments, des organi sations

i nt ergouver nenent al es et des organi sati ons non gouvernenent al es pour
observations et comrentaires. Elle prie en outre |a Comm ssion de demander
a | "ancien Rapporteur de lui sounettre & sa cinquante-quatri éme session une
versi on révisée du projet de principes, dans |laquelle pourraient étre pris
en considération |l es conmentaires et observations recgus.

28. M __FABBRO ((Observatoire international des prisons) se dit trés préoccupé
par le sort réservé aux personnes détenues en Anerique |latine. Bien que le
réginme pénitentiaire varie d un pays a |'autre, |'Cbhservatoire internationa

des prisons a constaté que |les conditions de détention étaient inhumaines

dans beaucoup de prisons |atino-anéricaines, en particulier en Col onbie,

en El Salvador, au N caragua et au Venezuel a, autant de pays ou |les |ocaux
sont vétustes, peu ou nal entretenus et ou | es personnes sont incarcérées dans
des espaces exigus et insalubres. En dehors de |'Amérique latine, il existe
beaucoup d' autres pays dans |lesquels les droits des personnes incarcérées sont
baf oués, car bien trop souvent les droits de |I'homme s'arrétent aux portes des
prisons; |'O T demande en conséquence a |a Conm ssion des droits de |'home

de désigner un Rapporteur spécial sur |les prisons.

29. Mre HALL (Human Ri ghts Watch) reconmande que | e Rapporteur spécial sur
les droits de |'homme et les états d' exception recoive de Ia Conmission le
mandat de consacrer une étude approfondie au réginme d urgence en Irlande du
Nord et de fornuler des recomandati ons en vue du rétablissenent des garanties
essentielles en mati ére de droits de |'honme. La prolongation de |I'état

d' urgence en Irlande du Nord expose en effet |es personnes placées en
détention a des fornes de mauvais traitements physi ques et psychol ogi ques.

Une personne peut en particulier étre détenue jusqu' a sept jours sans

i ncul pation, en contravention directe avec le droit a une procédure réguliére
garantie par |a Convention européenne des droits de |I'home. Une paix juste

et durable en Irlande du Nord passe par | e respect fondanental des droits de
" homme. Human Rights Watch s'inquiéte en outre du recours excessif a la force
par la police en Irlande du Nord et renouvelle son appel a |I'interdiction des
balles en plastique, qui ont tué 14 personnes et fait des centaines de bl essés
en Irlande du Nord au cours des 25 derniéres années.

30. Human Ri ghts Watch est par ailleurs fernenment convai ncu que | e G oupe

de travail sur la détention arbitraire doit continuer a prendre des décisions
concernant des affaires de détention aprés jugenent et ne pas se cantonner aux
affaires de détention avant jugenent, car cela reviendrait a introduire une
forme de sélectivité alors qu'il ressort clairenment du Corps de principes pour
la protection de toutes | es personnes soum ses a toute forme de détention ou
d' enpri sonnenent, seul instrument international établissant une distinction
entre ces deux ternmes, que les normes en matiére de droits de |'homme
s'appliquent a la privation de liberté aussi bien avant qu' aprés jugenent.

31. M_WOLDEMARI AM ( Mouvenent international pour |'union fraternelle entre

I es races et |es peuples) demande a |a Commi ssion de désigner un rapporteur
spécial chargé d' étudier la situation des droits de |'homme en Ethiopie vu
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que | e Mouvenent dispose de photos et de cassettes vidéo établissant que le
Gouver nenent ét hi opi en se rend coupabl e de violations des droits de |'home,
ménme si certains Etats occidentaux voient dans |le réginme répressif
actuel l ement en place en Ethiopie une dénocratie nai ssante et vont jusqu' a

ni er que des exécutions extrajudiciaires aient été comm ses en Ethiopie.
Chaque année, des Ethi opi ens sont assassinés en toute inpunité en dehors de
toute procédure judiciaire, d autres sont torturés, d autres sont victinmes de
di sparitions involontaires et des dizaines de mlliers de personnes deneurent
en détention sans jugenent. Les partis politiques d opposition n' ont qu'une
exi stence de facade et le régime s'en prend aux syndicats, aux journalistes

i ndépendants, au Conseil éthiopien des droits de |'honme, aux professeurs

d' université et ménme aux juges et aux procureurs. Les institutions religieuses
ne sont pas a |'abri de la violence du réginme et les forces de sécurité ont a
plusieurs reprises tué des fideles, dans des églises conme dans des npbsquées,
dans différentes régions du pays. Le Gouvernenent a procédé voila quel ques
noi s a une prétendue redistribution des terres, qui a abouti a déposséder

des mlliers de paysans de leurs terres, en vue de |les attribuer aux cadres
du régi ne en place.

32. M _SAFA (Organi sation arabe pour les droits de |'homre) appelle
|"attention de la Commission sur le sort de quel que 150 Li banais détenus sans
jugenment par Israél dans |le canp de Khiam dont certains depuis 1985, 14 étant
norts sous la torture. Israél a certes |ibéré 45 détenus en juillet 1996
dans | e cadre d'un échange de prisonniers mais continue a enlever d' autres

Li banais. Des Libanais sont en outre détenus dans des prisons a |'intérieur
d' Israél et les autorités israéliennes enpéchent les famlles de se rendre
auprés d' eux. Les autorités israéliennes ont de plus obligé des famlles de
villages du sud du Liban a quitter leur foyer, ce en violation de la quatrieéne
Convention de Geneve. Israél s'est par ailleurs rendu coupabl e de massacres
qui constituent autant un crime contre la paix internationale que contre

| " humanité. Les forces israéliennes et les mlices qui |eur sont alliées
continuent a bonbarder des villages et a attaquer des civils. Tous |les

déf enseurs des droits de |' homme devrai ent donc oeuvrer en vue de |a
constitution d un tribunal international chargé de juger |es responsables

i sraéliens de ces massacres, en particulier celui de Cana qui a fait

106 victinmes sur une base de |'ONU en avril 1996. L' Organi sati on arabe pour
les droits de |'honmme denmande aussi instanment a |' ONU, aux organisations

s' occupant des droits de |'home et aux différentes organi sations
internationales de ronpre leur silence et d'engager une canpagne nondi al e
visant a obtenir la libération des Libanais détenus arbitrairenment, la
cessation des expulsions, |'arrét des bonbardenents nassifs et la fin des
violations des droits de |'honme dans les territoires occupés et les prisons
i sraéliennes. Dans les différents rapports sounis au titre du point 8, i

n' est mal heureusenent nulle part question des centaines de Libanais détenus
dans des prisons israéliennes alors qu'il faudrait enquéter sur cette
question, tous |les renseignenents nécessaires a cet effet étant fournis dans
un docunent distribué aux nmenbres de | a Conm ssion

33. M _BHAN (Fondation de recherches et d'études culturelles hinmal ayennes)
constate que |la détention illégale d'individus a pris une nouvelle dinmension
avec | e nonbre croi ssant de prises d' otages par des groupes terroristes. Les
groupes terroristes ne sont tres souvent que |'instrument de certains Etats
souci eux d'atteindre des objectifs politiques et territoriaux sans courir

l e risque de s'engager eux-nménes dans des hostilités arnées. Ces groupes sont
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ainsi encouragés a violer les droits fondanentaux de personnes innocentes et
il est préoccupant de voir que ni |a communauté internationale en général ni

| a Commi ssion des droits de |'honme en particulier n'ont encore été en nesure
de nettre en place un dispositif destiné a protéger |a population contre |a
prise d otages par des terroristes ou des nercenaires. A ce sujet, il convient
de rappeler qu'a sa quarante-septi énme session |a Sous-Commi ssion a condamé

| "assassinat d'un otage norvégi en par un groupe terroriste au
Jammu-et-Cachemire et a estimé que la prise d otages constituait une violation
flagrante des droits de |' honme et des normes humanitaires mnimales
applicables par toutes les parties dans toutes |les circonstances. Ce méne
groupe détient encore plusieurs autres otages mais |la communaut é
internationale a fait trés peu pour exiger que |le pays qui soutient ce groupe
terroriste rende des conptes. La Fondation de recherche et d'études

cul turelles himal ayennes demande donc instament a |a Commi ssion de
recommander au Conseil de sécurité et a |' Assenbl ée générale de nettre en
route une action contre les pays a partir desquels opérent ouvertenent des
groupes terroristes et qui proclanment leur inplication dans des viol ences
comm ses dans d' autres pays.

34. Mre BOADEN (Li beration) accueille avec satisfaction |es recommandati ons
et conclusions figurant dans les rapports respectifs du Groupe de travail sur
la détention arbitraire et du Groupe de travail sur les disparitions forcées
ou involontaires et se félicite des efforts dépl oyés par | e Rapporteur spécia
sur la torture pour nmettre un terme aux violences en détention. Malgré
["interdiction de |la torture et des autres mauvai s traitenments, Liberation
s'inquiete des informations faisant état de |a persistance de cette pratique,
notament a |'encontre des nminorités. Les Etats ont |'obligation juridique et
noral e de s' abstenir de recourir a la violence nénme face a ce qu'ils estinent
étre des nenaces contre leur stabilité; il convient d attirer |'attention de

| a Conmmi ssion selon |la situation régnant dans plusieurs pays. En Turquie,

le conflit entre forces de sécurité et Kurdes continue a étre a |'origine de
violations des droits de |' honme, avec des centaines de disparitions en
détention, de cas de nauvais traitenents en détention et |'arrestation de

di zaines de mlliers de personnes pour des raisons politiques. Au Tibet,

la torture deneure endém que dans | es postes de police et les centres de
détention et un grand nonbre de Ti bétains recherchant une sol ution pacifique
au probl énme tibétain disparaissent ou sont détenus arbitrairement. En |nde,

de graves violations persistent, en particulier au Cachemre, en Assam dans
e Mani pur et les autres Etats du Nord-Est et au Penjab. Ml gré ses efforts,

I a Conmi ssion nationale indienne des droits de |'home est submergée par des
mlliers d all égations de violation et | e Gouvernement indien a récement ms
en demeure |l e pouvoir judiciaire de renoncer a son "activisne" en | e nmenagant
de contraintes | égislatives. Les violations persistantes des droits de |'home
en I nde donnent a penser que ce pays aurait besoin de restructurer ses forces
de sécurité et de réviser ses textes législatifs; le Centre pour les droits de
" homme pourrait lui apporter une aide a cet effet. Liberation recomande que
I"Inde ratifie et applique |la Convention contre la torture et pernette au
Rapporteur spécial sur la torture et au Groupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires de se rendre sur place pour enquéter

35. M _PONNAMBALAM (I nternati onal Educati on Devel opnent) appelle |'attention
de |la Commi ssion sur les violations des droits de |I'homme dont sont victines

| es Tambuls a Sri Lanka. La guerre livrée aux Tanmouls dans |l e nord-est du pays
depui s quel que 15 ans prend désornmais |'anpleur d' un génocide; toutes |es
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di spositi ons des Conventions de Geneve et de |leurs protocol es additionnels
sont viol ées. Les forces de sécurité gouvernenental es persécutent |es Tamoul s
sur toute |'étendue de |'ile en les sounettant & des arrestations arbitraires,
a la détention pour une durée indétermnée, a la torture, a des disparitions

i nvolontaires et a des exécutions extrajudiciaires. Le Gouvernenent
sri-lankais tolére en outre |'existence de groupes paranmilitaires a la solde
de politiciens. Les auteurs de violations des droits de |'honme jouissent

d' une inpunité et d une immunité totales. Les multiples violations dont |es
Tamoul s ont été victinmes ont été répertori ées par plusieurs organisations,
tant a Sri Lanka qu'a |'étranger, et un docunment a été établi a |'intention de
| a session en cours de la Comri ssion par |le Centre tamoul pour les droits de

| " horme. Ces atteintes aux droits de |I'homme découl ent de |'occupation de

la terre traditionnell e des Tanouls par |'arnée d' occupation étrangere

sri -l ankai se, étrangére parce qu' elle se conpose a 99 % de Cinghal ais qui ne
parl ent ni ne conprennent |le tamoul et ignorent tout de la religion des
Tamoul s. La présence continue de |'armée cinghal ai se ne peut qu' engendrer de
nouvel | es viol ations des droits de |'home et faire obstacle & toute tentative
de réglement politique négocié. La situation des Tamouls de Sri Lanka appelle
donc une réaction urgente et i mediate de | a conmunauté internationale; i
faudrait en particulier que des nenbres du Groupe de travail sur la détention
arbitraire et le Rapporteur spécial sur la torture se rendent a Sri Lanka pour
y enquéter sur la situation des droits de |'honme et la situation en matiere
de droit hunmanitaire.

36. Mre BRETT (Conité consultatif nondial de la Société des amis) dit qu'i
est grand tenps que |'attention des organes s' occupant des droits de |I'home
se porte sur la torture et les autres peines ou traitenments inhumins ou
dégradants infligés au sein des forces arnges. Les probl enes soul evés entrent
dans quatre grandes catégories : recrutenment abusif; rites d'initiation

harcel enent systénmti que; pratiques officielles. Dans certains pays, le
recrutement se fait de force, les nilitaires effectuant dans | es zones

urbai nes et rural es pauvres des rafles systématiques de jeunes - en age ou non
de servir sous |les drapeaux; les victines de cette méthode de recrutenment sont
souvent frappées et insultées. Dans |l e nonde entier, |es nouvelles recrues
sont soumises & divers rites humliants et brutaux, pouvant parfois se sol der
par la nmort ou un handi cap physi que ou nental permanent; des sévices sexuels
allant jusqu' au viol sont parfois conmis a cette occasion. Des mauvais
traitenents du méne ordre peuvent se poursuivre au-dela du stade de
["initiation et s'inscrire dans un processus de harcél enent continu; le
harcélement et |'intimdation sont en fait parfois pergus come un nobyen

d instaurer la discipline parm |es nouvelles recrues et le cycle tend a se
per pétuer puisque |es conscrits ayant subi des nauvais traitenents tendent

a se conporter de la méne mani ére a |' égard des nouveaux venus. En tant
qu'institution, les forces armées doivent a |'évidence assurer |a discipline
dans |l eurs rangs ainsi que |la bonne fornme physique des personnels mais il y a
lieu d" examiner les limtes de |'acceptable au regard des nornes rel atives aux
droits de |I' horme; or dans différents pays et régions du nonde ont été
signal és des cas ou | es méthodes nises en oeuvre pour "endurcir" ou punir ont
provoqué la nort, |'invalidité physique permanente ou des troubl es nmentaux
graves au point de rendre nécessaire un placenent en institution. L'inpunité
des tortionnaires en gerne est la plupart du tenps totale, ce qui rend
inpératif que la communauté internationale intervienne. En devenant nenbres
des forces armées |l es individus ne perdent pas |e bénéfice des droits de

" horme nméne si leur statut particulier peut justifier certaines restrictions.
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Le Comité consultatif nondial de la Soci été des am s prie donc instament |a
Comm ssion des droits de |' honmme de demander a |a Sous-Comm ssion de la lutte
contre les nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités

d' entreprendre une étude sur les nodalités d' application des nornes

i nternational es en vigueur concernant les droits de |'home aux nmenbres des
forces arnées (conscrits et volontaires) et sur |es noyens de renforcer

la protection de leurs droits de |'home.

37. M_ALI (Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques) se
réf érant au rapport consacré par |e Rapporteur spécial sur la torture a cette
qguestion au Pakistan a la suite de sa mssion du début de 1996 constate qu' au
Paki stan | e pouvoir denmeure dans |es mains de gens adhérant encore aux val eurs
d' un passé féodal. Lors de sa création, |le Pakistan était une société
multi-ethnique et nultireligieuse mais |l e souci de la comrunauté majoritaire
de consolider son pouvoir a abouti a |I'élaboration d' une constitution et de
principes juridiques réduisant a un statut de seconde zone |les mnorités

- chrétiens, hindous et autres ainsi que diverses sectes nusul manes. Les
femmes se sont retrouvées dans une position d' infériorité par rapport aux
homres. Les dictatures militaires successives ont autorisé la création de
groupes sectaires extréni stes ayant pour seul objectif de perpétuer |eur

i déol ogi e au nmépris des croyances et coutunes des autres citoyens du pays.

Les dictatures se sont succédé nais |la conception fondanentale, a savoir que
tous les étres ne sont pas égaux ni devant la loi ni devant |la Constitution

s' est perpétuée. Cette idéologie s'est égal enment insinuée dans |le systéene
éducatif. Dans | es écoles, |'enseignenent est sectaire et condame
inmplicitenent le node de vie, la religion et |les conceptions des autres
conmunaut és. La conposition ethnique du Pakistan, qui aurait d0 étre sa force,
est devenue sa faiblesse car dans la lutte pour le pouvoir, il est devenu
nécessaire de jouer un groupe ethnique contre un autre pour éviter de nodifier
| " équilibre du pouvoir entre élite mlitaire et élite féodale. A l'heure
actuelle, ce sont les Mhajirs qui sont les cibles du pouvoir, quel ques années
auparavant c' étaient les Sindhis et dans | es années 70 | es Bal outchs. Plus
récemment, ce sont les Chrétiens qui ont vu leurs naisons et leurs églises
brdler et leurs vies nenacées. Les fenmes ont soudain vu leurs droits
restreints. Le Rapporteur spécial s'est penché sur toutes |les fornes de
détention ill égale et de torture pratiquées aujourd' hui au Paki stan, nais
cette question ne saurait faire |'objet d une sinple étude technique isol ée de
son contexte, car c'est |'éthique des dirigeants pakistanais qui est en cause
et & noins de nodifier les structures du Pakistan, |'élite au pouvoir
continuera a estiner que le droit d oppriner constitue pour elle un droit
fondanmental et que le refus des droits & autrui en constitue une conséquence
naturelle.

38. Mre SHAUM AN (Institut international de la paix) dit que le terrorisne
et en particulier sa forne la plus dangereuse - la prise d otages a des fins
politiques ou crinmnelles - constituent des atteintes aux droits de |'homme
des victinmes, en particulier leur droit a la vie et & la dignité hunaine.
Les prises d' otages se produi sent fréquenmment dans des zones de conflit armé
et d' opération mlitaire comme au Cachenire, dans |'ex-Yougosl avi e,

en Tchétchénie et au Tadjikistan. Ces derniers tenps, les victinmes des
terroristes et des prises d otages ont fréquemment été |les enpl oyés

d' organisations caritatives international es engagées dans des opérations
humani taires. Par de tels actes, les terroristes cherchent souvent a attirer
|"attention de |'opinion nondiale et obtenir une certaine forme de
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reconnai ssance. La lutte contre le terrorisnme en général et |la prise d' otages
en particulier supposent |a coopération sans réserve de |'ensenble de |a
comunaut € internationale, afin que |les auteurs de ces actes sachent qu'ils
ne resteront pas inpunis, ol qu'ils aient été conmms.

39. Mre BAUTI STA (Fédération | atino-américaine des associations des fanmilles
de détenus disparus) dit que des disparitions forcées, des tortures et autres
traitenents cruels et des détentions arbitraires continuent a se produire dans
| e nonde, en particulier en Angérique |atine, notament dans des pays come |le
Mexi que, la Colonbie, le Pérou et | e Guatenala, malgré |'avenement de régi mes
en principe dénocratiques. Au Mexique, des centaines d' affaires de ces types
ont été enregistrées en 1996 - en particulier des arrestations et
incarcérations arbitraires dans les Etats |es plus pauvres - sans que les
auteurs de violations ne fassent |'objet de | a nmoindre sanction disciplinaire
ou pénal e; |es popul ations autochtones, |es paysans et |es défenseurs des
droits de |I' horme sont particuliérement visés dans | e contexte d' une
mlitarisation exacerbée par |'apparition de groupenents subversifs dans des
zones rurales. Au Pérou, la situation est égal enent particuliérenent alarmante
en ce qui concerne |les détentions arbitraires, puisque dans |le cadre de la
politique antiterrorisnme des centaines de personnes ont été incarcérées au
cours des trois derni éres années sans étre traduites en justice; a |'opposé,

| es auteurs avérés de violations des droits de |'homme et |es groupes

param litaires font |'objet d' une indul gence extréne de |la part du
Gouvernement et ont nénme bénéficié d une loi d amistie, ayant perms de

cl asser quel que 3 000 affaires de disparitions forcées alors que des innocents
continuent a étre détenus. Le Gouvernenent a certes établi une conmm ssion qu

a graci é quel que 110 innocents nais des centaines d autres sont dans |'attente
d' une décision en leur faveur. La prise d otages a |a résidence de

| " anbassadeur du Japon a Lima ne peut que faire |'objet d une condamation
unaninme mais il y aurait lieu aussi d' appeler |e Gouvernement péruvien a
honorer ses obligations internationales et a revenir sur sa décision récente
dinterdire au CICR d' effectuer des visites dans les prisons. En Col onbie,

| a persistance des disparitions forcées est préoccupante, de néne que la
persistance de la torture - pourtant interdite par la loi; il est absol ument

i nacceptable - sur les plans juridique et éthique - que | e Gouvernenent

col onbien ait demandé au G oupe de travail sur les disparitions forcées ou

i nvolontaires de considérer élucidées les affaires transm ses avant 1990,

pui sque ces affaires n'ont fait |'objet d aucune enquéte approfondie.

La Fédération appelle enfin |"attention de la Comm ssion sur les 523 citoyens
sahraoui s victimes de disparitions forcées.

40. Mre AVELLO (Fédérati on dénocratique internationale des fenmmes) souligne
gu' il inporte au plus haut point de nettre un terne aux traitenments inhumains
et dégradants auxquel s une grande partie de |a population carcérale

est soum se dans de nonbreux pays du nonde. La Fédération dénocrati que
internationale des fenmes a en particulier regu de nonbreuses plaintes
concernant |la mani ére dont ont été jugées et condammées des femmes jouant un
réle ém nent dans la vie politique de |leur pays. Zeyla Zanna, parlenentaire
d' origine kurde détenue en Turquie, a malgré son inmunité parlementaire été
condammée a 15 ans de prison pour son engagenent en faveur de son peuple et
est incarcérée dans des conditions inhunaines; |a Rapporteuse sur |a violence
contre les femes devrait se rendre sur place pour étudier cette situation
aberrante. Soha Bechara, éminente enseignante |ibanaise, est détenue depuis
huit ans dans une m nuscule cellule du canp de Khiam et se voit refuser
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le droit de consulter un avocat; |la Fédération réclanme sa remse en liberté

i mmédi ate. Au Pérou, les conditions de détention dans la prison de haute
sécurité de Chorrillos, a Lim, sont abom nables, de nménme que dans | a base
naval e de El Callao, ou sont détenues quel ques femmes; |a prison de sécurité
maxi mal e de Yanamayo, a 3 800 netres dans la cordill ére des Andes, conporte
un quartier destiné aux femmes ou |a najeure partie des détenues souffrent de
mal adi es pul nonaires en raison de la rigueur du climt. La Rapporteuse sur |a
vi ol ence contre |les femmes devrait se rendre sur place le plus tét possible
afin de sauver les femmes détenues dans ces établissenents. En Col onbi e,

une mlitante des droits de |'honmme, Ana Renfigo, a été arrétée arbitrairenent
une premere fois puis, aprés avoir été libérée, a été replacée en détention
sur | a base d' une fausse accusation

41. La Fédération dénocratique internationale des femres s'associ e aux
observations et reconmmandations faites par |le G oupe de travail sur |la
détention arbitraire, |le Rapporteur spécial contre la torture et |e Rapporteur
spécial sur |'indépendance des juges et des avocats et espere que les Etats
visés, en particulier ceux qui viennent d' étre mentionnés, y donneront effet.

42. M_MXBIL (Internationale des résistants a la guerre) dit que les
rapports d' Aimesty international et du Gouvernenent des Etats-Unis d' Amérique
sur la situation des droits de |I'home au Yénen font apparaitre que des

vi ol ati ons nassives sont conmi ses dans ce pays. Dans |les prisons yénénites,

| es détenus sont enchainés et sounmis & la torture et & d autres formes de
mauvai s traitenments, des fenmmes détenues y ont été viol ées. Le Président de

Il a Commission des droits de |'homme du Yénen a été enlevé et frappé par la
police. La population - honmes, fenmes, enfants, vieillards - d" Aden et des
autres villes du sud et de |'est est particuliérenent visée. La justice n'est
de plus pas indépendante puisque |le Président de | a République est égal enent
Prési dent du Conseil de la magistrature; c'est ainsi que les résultats des
élections d avril 1996 ont été validés malgré la fraude et les irrégularités
systénmmtiques rel evées par |les partis d' opposition. Pour nmettre un terne a
ces violations, il faut en finir avec le conflit récurrent que vit |e pays,
annuler les résultats des élections - boycottées par les partis fondés dans

| es départements du sud et de |'est du pays - et pernettre ainsi aux Yénenites
d' avancer sur la voie de |a dénocratie.

43. Mre LITTLE (Commi ssion andine de juristes) souligne que dans |es pays
andins s'est engagé un processus visant a assurer |'indépendance et |a
noderni sation de |'appareil judiciaire pour en finir avec |'inpunité et la

justice privée; certains résultats positifs ont déja été obtenus, comme en
Bolivie ou la réforme de la procédure a pernis de réduire sensiblenent |a
proportion de personnes en attente de jugenent dans |a popul ation carcérale.
Attentive a cette évolution, |a Conmission andine de juristes a ms sur pied
un réseau d'infornmation ayant pour objet d'acquérir une connai ssance intine
du systénme judiciaire des pays de |la région aux fins de conparai son des
structures et de |'expérience | égislative. Malgré |les progrés acconplis,
certains probl enes touchant a la | égislation et au fonctionnenent de

| "appareil judiciaire subsistent et invitent & la circonspection. Le plus
grave est sans conteste |le probléne de |I'inpunité dont bénéficient |es auteurs
de violations des droits de |'home ainsi que certains groupes organi sés de
crimnels. Du fait de la lenteur de la justice, dans |a plupart des pays de
la région des solutions autres que judiciaires sont recherchées aux litiges
et la proportion de personnes détenues sans avoir encore été condamées
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deneure él evée. La Col onbie se distingue en particulier par |'incapacité de
son appareil judiciaire a répriner les auteurs de violations des droits de
" horme. Au Pérou, |'indépendance de |'appareil judiciaire est nenacée et

une loi pénale introduite en 1992 en période d' urgence reste en vigueur alors
qu' elle devrait étre mse en conformté avec |les nornes internationales

dans ce donmi ne; une évolution positive a toutefois été enregistrée avec la
création d' une conm ssion ad hoc chargée de proposer au Président |la grace
pour certaines personnes - probabl ement innocentes - poursuivies ou condamées
pour actes de terrorisnme ou de trahison. Plus de 120 personnes ont déja été
libérées a ce titre et de nonbreux autres dossiers sont en examen mais

il reste encore a indemiser ces innocents conforménent aux nornes
international es en vigueur pour |'erreur judiciaire dont ils ont été victinmes.
Au Venezuel a, les conditions d'incarcération demeurent inhumaines nmalgré |les
efforts dépl oyés par certains et |le processus de décentralisation engagé

par | e nouveau pouvoir exécutif en 1996 dans |l e cadre d' une politique visant

a accroitre |la capacité d' accueil pénitentiaire. Le dével oppenent des pays
andins est lié a la réussite de ces efforts de réforne judiciaire tendant

a instaurer un ordre juridique stable, prévisible et équitable ouvrant aux
droits de |I' horme un espace ou se dével opper. Ces efforts réclanment |e soutien
et la supervision de | a conmunaut é internationale.

44, M _ZACKHEGCS (Observateur de Chypre) rappelle que le sort des personnes
di sparues a Chypre lors de |'invasion de |'fle par la Turquie durant |'été

de 1974 n'a toujours pas été élucidé malgré |'action de |la communauté
internationale, qui s'est traduite par |'adoption d un certain nonbre de
résolutions et la mse en place sous |es auspices de |'ONU, en 1981, d'un
conmté chargé de déterminer |le sort de ces personnes. Les travaux de ce comté
n'ont guére perms de progrés réels et depuis le retrait du représentant du
Secrétaire général, en mars 1996, |les travaux sont interronmpus. Soucieux

que |l e sort des personnes disparues soit élucidé dans |'intérét des fanilles
concernées, | e Gouvernenent chypriote a assuré |le Secrétaire général qu'i
ferait tout son possible pour faciliter |le bon fonctionnement du Comté des
personnes di sparues a Chypre. Le CGouvernenment chypriote souhaite que |es
travaux du Comité reprennent dés |la nomination d un nouveau représentant

du Secrétaire général et de tout |le personnel requis. A ce stade critique,

| e Gouvernenment chypriote engage toutes |les parties concernées a apporter

| eur aide et |eur coopération en vue du reglenment rapi de de ce probl éne
humanitaire; il appelle en particulier |le Gouvernement turc a prendre |es
nesures d' ordre politique et humanitaire voul ues pour nettre un ternme a cette
situation tragique affectant des fam |l es chypriotes de souche grecque auss
bi en que turque.

La séance est levée a 21 h 5.




